Hipolit Rimski

APOSTOLSKA PREDAJA

Prijevod i komentar
Josip Knezevié

Sarajevo, Univerzitet u Sarajevu
Katolicki bogoslovni fakultet
Zagreb, Glas Koncila
2026.






Sadrzaj

.4

ZNnakovi i pOKIate ......cueeiiiirennnciensecnncnensennnccenecsseeesecneen 9
PredgOVOTr ....uceereinuinineiuinnineinaisineissisesssnsscssesssessessessssssessens 9
L8V @ J D O 13

I. DIO: UVOD

HIPOLIT RIMSKI: Apostolska predaja .......cccceeereeencresnencne 17
1. Tko je bio Hipolit Rimski?.........cccceverueeuerucrncrncnnes 19

2. ZamrSena prica oko ,statue sv. Hipolita” .......... 23

3. NAUK riercitcrcrctcncntcncnnencnsenenesesesnnes 26

4. Djela ..o 29

5. Traditio Apostolica ......cccceevervuverurcsursrurssersessaessanens 32

5.1. O pojmu ,, Predaje” ............cccoevvvvniiiiiiiiicinn, 35

5.2. Porijeklo teKSta ...........ccovevirieninininininiininieneiees 41

5.3. 5adrzaj teksta ..........cccovvvvviiiiiiiniiiiiiiiice 47

5.3.1. Crkveno uredenje (klerici i laici) ......ccccevennennes 48

5.3.2. Kré¢anska inicijacija .......cccceceveveverienienueniennenes 63

5.3.3. Obic€aji CIKVe .....cccevervirineiinicicccicccne 83

6. Slavlje euharistije .......cccevuvveeverenenenenenenennennennes 92

6.1. Anafora (euharistijska molitoa) .............ccocvvvnunne. 93

6.2. Primanje i cuvanje euharistije ...........ccccceceeveeuennne, 99

7. VaZnost Apostolske predaje ..........coceerveueuecueucens 100

8. Prakti¢na pitanja danasnje crkvene stvarnosti .... 102
Y1 § 1 -1 105

II. DIO: PRIJEVOD TEKSTA

APOSTOLSKA PREDAJA .....ivririennnnisiesnssiscsesssscsesnnes 111
KAZALO POJMOVA ...uoirininrinninsinsensensessessessessesssssesseanes 143
LITERATURA ...covririinniriinsisniinsessenesessessessssessessssesesseses 159
KAZALO BIBLIJSKIH CITATA .....oovvvinenenrenrenrecseesenes 169






ZNAKOVIIPOKRATE

AAVV. Auctores Varii

AH Irenej Lionski, Adversus Haereses

arap. arapski

Bd. Band

br. broj

BS Bogoslovska smotra, Zagreb

CCP Croatica Christiana periodica, Zagreb

CSEL Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum,
Vindobonae

CCSL Corpus Christianorum. Series latina,
Turnhout-Paris

CuS Crkova u Svijetu, Split

ed. editio

Elenchos Kotd macdv aipéoemv Eleyyoc
(lat. Philosophoumena, hrv. Pobijanje svih hereza)

EOr Ecclesia Orans, Roma

Ep. Epistula

Fontes Christiani Norbert BROX-Wilhelm GEERLIN-

GS - Gisbert GRESHAKE-Rainer IGNER -
Rudolf SCHIEFER (ur.), Zwolf-Apostel-Lehre,
Apostolische Uberlieferung. Zweisprachige Ne-
uausgabe christlicher Quellentexte aus Altertum
und Mittelalter, Fontes Christiani, Bd. 1 (Fre-
iburg-Basel-Wien-Barcelona-Rom-New York:

Herder, 1991.).
GK Glas Koncila, Zagreb
gre. greki



HE
IPA
KKC

KS

lat.

LXX
NDPAC

op. prev.
our
PG
PIO
PL
QL
SB
SCh
SP

Ss.
TA
tzv.
VBS
WBG
ZKP
yAY

Historia ecclesiastica

Institutum Patristicum , Augustinianum”, Roma

HRVATSKA BISKUPSKA KONFERENCIJA,
Katekizam Katolicke Crkve, Zagreb

Krséanska sadasnjost, Zagreb

latinski

Septuaginta

Nuovo Dizioniario di Antichita Christiane,
Genova-Milano

opaska prevoditelja

Oxford University Press

Patrologiae cursus completus. Series Graeca, Paris
Pontificium institutum Orientalium, Roma
Patrologiae cursus completus. Series Latina, Paris
Questions liturgiques, Louvain

Sluzba Bozja, Split

Sources Chretiennes, Paris

Studia Patristica, Leuven - Paris - Walpole

i sljedece stranice

Hipolit RIMSKI, Traditio Apostolica

takozvani

Vrhbosansko bogoslovno sjemeniste, Sarajevo
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt
Zakonik kanonskog prava

Zivo Vrelo, Zagreb



PREDGOVOR
PRIJEVODU I KOMENTARU
KNJIGE HIPOLITA RIMSKOG
APOSTOLSKA PREDAJA

Apostolska predaja je vrlo vazan, iako kratak,
crkveni spis, ¢iji se nastanak obi¢no smjesta na pocetak III.
stoljeca. U njemu se nalazi sazetak nacela, pravila i pouka
o crkvenom zivotu i ustroju, o liturgijskim slavljima
i zajednickom zivotu, odnosno o prenoSenju bastine
apostola na sljedece generacije. Osim Sto je dragocjena
riznica informacija o Zivotu Crkve u davna vremena,
vaznost ovoga spisa je od ogromnoga znacenja takoder
na nekim podrudjima crkvenoga zivota sve do danas.
Nastanak ovoga spisa obi¢no se datira oko 215. godine i
pripisuje ga se sv. Hipolitu Rimskom.

Sv. Hipolit bio je rimski svecenik, teolog i pisac i
prvi protupapa u povijesti Crkve. Bio je protupapa ¢ak
trojici zakonitih papa: Kalistu I., Urbanu I. i Poncijanu.
No, kao osudenik na teske poslove u kamenolomima na
Sardiniji, pomirio se prije mucenicke smrti sa zakonitim
papom Poncijanom, takoder osudenikom na teske poslo-
ve u istim kamenolomima i mucenikom, te ga se u Kato-
lickoj Crkvi casti kao sveca na isti dan (13. kolovoza) kao
1 sv. Poncijana.



HIPOLIT RIMSKI: APOSTOLSKA PREDAJA
¢

lako je Zivio u Rimu, Hipolit je pisao na gréckom
jeziku. Na tom jeziku je napisana i Apostolska predaja, no
sacuvana je u latinskom prijevodu, koji je nac¢injen pod
kraj IV. stoljeca. Spis je podijeljen u 43 odlomka koji su
rasporedeni u tri dijela. Prethodi im uvod, a na kraju je
zakljucak.

Prvi dio (poglavlja 2-14) bavi se liturgijskim obre-
dima i organizacijom Crkve: prikazuje izbor i liturgijsko
redenje biskupa, slavlje euharistije za vrijeme koje se redi
biskupa i donosi tekst euharistijske molitve, opisuje litur-
gijske darove, redenje prezbitera i dakona, odnos prema
ispovjednicima vjere, udovicama, cita¢ima, djevicama,
subdakonima.

Drugi dio ovoga spisa posvecen je katekumenima
(br. 15-21), njihovu bra¢nom i civilnom stanju, govori o
radu i moralnom ponasanju, o nekim poslovima koji ne bi
bili spojivi s krs¢anskim Zivotom, o trajanju katekumenata
cak oko tri godine te o zavrSnom ispitu i krstenju s iscr-
pnim opisom krsne liturgije.

Treci dio Apostolske predaje (br. 22-43) opisuje sva-
kodnevni zivot krS¢anske zajednice u ono vrijeme. Ponaj-
prije se Cita o dijeljenju pricesti i postu, posebice o dijelje-
nju pricesti bolesnicima, o liturgijskoj veceri, o darivanju
biskupa, o Uskrsu, o tome kako dakoni trebaju biti blizu
biskupu, o jutarnjoj molitvi prije odlaska na posao, o is-
pravnom nacinu konzumiranja i ¢uvanja euharistijskoga
kruha, o svakodnevnim susretima prezbitera i dakona, o
grobljima, o svakodnevnoj molitvi i o znaku kriza koji je
vec bio ustaljen medu krS¢anima.

Apostolska tradicija ili Predaja, iako se radi starokr-
S¢anskom spisu od iznimne vaznosti za podrudje liturgi-
je, vjere i nauka o sakramentima te Zivota krS¢ana u ono
vrijeme, po ¢emu se svrstava medu najvaznije tekstove iz
krscéanske starine, do sada nije bio preveden na hrvatski
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Predgovor
+

jezik. Stoga treba izraziti veliku zahvalu prof. Josipu Kne-
Zevicu $to je priredio prijevod ovoga djela na hrvatski jezik
i takoder ozbiljan komentar koji ¢e, prijevod i komentar,
sigurno biti obogacenje teoloske misli na naSem jeziku i od
velike koristi svima koji se zanimaju za Zivot Crkve u sta-
rini, a takoder i vazno obogacenje na podrucju kulture i
knjizevnosti.

Sarajevo, na svetkovinu Presvetoga Trojstva,
15. lipnja 2025.

Tomo Vuksi¢, nadbiskup
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UvOD

U danasnjem modernom svijetu lako je izgubiti
korijene koji nas ucjepljuju u Predaju koju slijedimo ve¢
2000 godina. Ti korijeni leZe u plodnom tlu rane Crkve
u kojoj su postavljeni temelji nase vjere. Svakako da je
jedan od tih temelja i apostolska Predaja koja predstav-
lja duhovno blago koje i danas ostaje za nas neiscrpan
izvor mudrosti i vodstva za na$ krs¢anski zivot.

Porijeklo Hipolitove Apostolske predaje (gr¢.
Amoorodixn Iopadoaoig, lat. Traditio Apostolica)' vezano
je uz ucenja, prakse i nacin zivota koji su od vremena
apostola i prvih evangelizatora prenosSeni s koljena na
koljeno prvim kr$¢anskim zajednicama. Premda ta uce-
nja, prakse i nacin zivota - koje jednom rije¢ju naziva-
mo ,Predajom” - nisu bili odmah zapisani u novoza-
vijetnim tekstovima, oni su ipak prenoSeni na usmeni
nacin kao sveta bastina. O tome nam svjedoci sveti Pa-
vao kada piSe Solunjanima: ,Stoga, braco, ¢vrsto stojte i
drZite se predaja u kojima ste pouceni bilo nasom rijecju
bilo pismom” (2 Sol 2,15).

1 Izvor koji smo koristili pri ovom prijevodu uzet je prema:
Norbert BROX - Wilhelm GEERLINGS - Gisbert GRESHA-
KE - Rainer IGNER - Rudolf SCHIEFER (ur.), Zwdlf-Apos-
tel-Lehre, Apostolische Uberlieferung. Zweisprachige Neuausgabe
christlicher Quellentexte aus Altertum und Mittelalter, Fontes
Christiani, Bd. 1 (Freiburg-Basel-Wien-Barcelona-Rom-New
York: Herder, 1991.).
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